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ПРЕДИСЛОВИЕ

Для тех, кто живет в его пределах или чьи предки пустили корни среди его холмов, Личфилд-Каунти обладает множеством самых разных поводов для гордости. В последние годы он стал известен как родина определенных организаций уникального характера и высоких устремлений, которые процветают в весьма исключительных и, безусловно, не менее высоко ценимых обстоятельствах.

В рамках работы одной из таких организаций в этом томе увековечена память о формировании прежних лет, которое принадлежало исключительно нашему каунти, не будучи чем-то уникальным для своего времени, но преследовало высочайшую цель — полк, собравшийся здесь для защиты родины в годы Гражданской войны.

Участие каунти в этой защите отнюдь не ограничивалось формированием лишь одного полка. Ровно столько же его уроженцев, а возможно, и больше, было зачислено в другие соединения, помимо тех, что составили то, что изначально было известное как Девятнадцатый добровольческий пехотный полк Коннектикута; однако именно в этом формировании нашло выражение его организованное усиление как каунти, и оно гордилось тем, что великолепная история этого соединения служит олицетворением его жертв ради сохранения Союза.

Хотя история боевого пути этого полка описана во всех подробностях, цель этого краткого пересказа не нуждается в оправданиях. Достаточным основанием служит его непреходящий интерес, не говоря уже об особом интересе к его участникам — людям, которые на деле доказали свои достоинства и чьи оставшиеся в живых ветераны до сих пор живут по соседству с нами едва ли не в каждом городе каунти.

При рассмотрении исторических событий столь грандиозного масштаба, как Гражданская война, можно извлечь нечто большее, чем просто праздный интерес, если уделить внимание какому-то детальному аспекту целого — например, рассказам об индивидуальном опыте или боевому пути конкретного полка, подобного этому; это имеет огромную ценность, поскольку позволяет адекватно осознать то, как именно великие события того времени отразились на жизни современников. История группы людей из Личфилд-Каунти, таких же людей, каких мы видим каждый день, вышедших из таких домов, которые нам хорошо знакомы повсюду вокруг нас, является мощным подспорьем в понимании того, каким образом и в каких проявлениях эти великие исторические движения затронули народ страны, ведь опыт этого сообщества городов и их сынов стал лишь одним небольшим примером того, что приходилось переносить — в бесконечно преувеличенном масштабе — по всей стране.

Легко заметить, что эта тема вполне могла бы послужить материалом для солидного тома. В данном случае невозможно ничего, кроме краткого очерка, состоящего главным образом, как видно, из цитат из опубликованной истории полка и из других легкодоступных источников информации. Среди последних следует отметить архив Полковой ассоциации, доступ к которому был получен благодаря любезности ее секретаря, эсквайра Д. С. Килбурна из Личфилда; мы выражаем ему искреннюю признательность за помощь, равно как и эсквайру Х. У. Весселльсу из Личфилда, благодаря содействию которого удалось получить большинство использованных иллюстраций.
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[image: I]Несмотря на труды бесчисленных летописцев, нам, представителям этого более позднего поколения, непросто, если вообще возможно, в полной мере осознать мощный патриотический подъем военных лет.

Он начался в первые дни 1861 года с нападения на форт Самтер, которое после долгого и тягостного периода неизвестности произвело внезапное потрясение, рассеявшее сомнения колеблющихся и изменившее мнение неверующих. По всем северным штатам мгновенно прокатилась волна глубокого национального чувства, сопровождавшаяся проявлениями патриотического и самоуверенного энтузиазма, в которых было больше шума, чем дальновидности; следствием этого стал приток добровольцев, отправившихся на службу сроком на девяносто дней с самыми радужными надеждами и соразмерным незнанием того кризиса, который постиг нацию. Коннектикут выставил из их числа больше своей установленной нормы, а Личфилд-Каунти — подобающую долю.

Кульминацией этого взволнованного периода стало сражение при Булл-Ране. Первые новости об этом неприятном событии вызвали удивление и почти панику, но за ними быстро последовал новый всплеск патриотических чувств — менее эмоциональный, но более решительный и основанный на более четком понимании реальной обстановки. Набор добровольцев на более длительный срок уже начался и теперь бойко продолжался на протяжении многих месяцев; полк за полком зачислялись в списки, снаряжались и отправлялись на юг, пока весной 1862 года этот призывной порыв не начал иссякать. Зимой национальное оружие одержало несколько важных побед, и в стране укрепилась уверенность в непобедимости Великой Потомакской армии, которая собиралась и формировалась под началом генерала Макклелана в течение того времени, которое нетерпеливая страна склонна была считать бесконечным. Приказ военного министерства от апреля 1862 года, остановивший вербовку в армию, лишь укрепил эту уверенность, поскольку из него напрашивался простой вывод, и Север успокоился в ожидании с большими надеждами результатов столь долгожданного наступления Макклелана.

Затем последовала кампания на Полуострове. Сначала поступали лишь скудные новости и множество противоречивых слухов о ее жестоких сражениях и знаменитом отступлении, но в конце концов пришло осознание краха этой грандиозной попытки. Для страны это стало разочарованием, в буквальном смысле слова оглушительным по своим масштабам; однако теперь наконец открылся весь масштаб стоявшей перед нацией задачи, и в сердцах вновь вспыхнуло мрачное и непреклонное стремление напрячь все силы ради восстановления Союза.

Президентский призыв о наборе трехсот тысяч человек на службу «на три года или до окончания войны» был объявлен в нашем штате губернатором Бакингемом 3 июля (1862 г.), и сразу же появились свидетельства того, что народ отнесся к нему со всей суровой серьезностью. Для заполнения квоты Коннектикута по этому призыву было предложено формировать полки по округам. Было незамедлительно созвано собрание делегатов, которое состоялось в Личфилде 22 июля; на нем присутствовали представители каждого города каунти, разделявшие самые разные политические взгляды и индивидуальные пристрастия, однако решения собрания были приняты единогласно. Было постановлено, что Личфилд-Каунти должен сформировать целый добровольческий полк и что Леверет В. Весселльс, занимавший в то время должность шерифа, должен быть рекомендован в качестве его командира.

Были предприняты незамедлительные шаги для претворения этого решения в жизнь; губернатор безотлагательно принял рекомендацию относительно назначения полковником, были назначены офицеры для проведения вербовки, города назначили денежные премии согласно предложению окружного собрания, а само движение было тщательно организовано. Хотя существовало четкое понимание текущей потребности, дюжина или более коннектикутских полков, уже находившихся в действующей армии, забрали из Личфилд-Каунти большое число людей, и для обеспечения требуемого набора потребовались усилия. Уже было немало возможностей для всех желающих добровольно пойти на службу, однако теперь призыв обратился к тем людям, которые еще несколькими неделями ранее едва ли помышляли о необходимости своего участия; к людям, которых не привлекало волнение нового приключения, но которые трезво осознавали долг, встающий перед ними в этот критический момент, и людям совершенно иного склада, нежели те, кого привлекали в ряды в последние годы войны за огромные денежные премии. Разумно полагать, что гордость за успех усилий каунти стала одним из факторов, стимулировавших добровольцев; объявление о том, что впоследствии будет применена принудительная мобилизация, несомненно, было другим. Как раз в это время возвращение из годичного плена на Юге преподобного Хирама Эдди из Винстеда, попавшего в плен при Булл-Ране, стало мощным стимулом для этого дела; вечер за вечером он выступал в разных городах, страстно и результативно призывая к исполнению долга.


[image: Rev. Hiram Eddy]
Rev. Hiram Eddy


Следует отметить, что в то время, когда предпринимались усилия по заполнению рядов полка трехгодичной службы, с почти такой же энергией шла вербовка по призыву на девятимесячную службу, и Личфилд-Каунти внес свой вклад в виде трех полных рот в состав Двадцать восьмого пехотного полка, который героически участвовал в кампании против Порт-Хадсона следующим летом. Некоторое представление о том, как великие волны войны ощущались по всей стране, можно получить, вообразив, какое волнение и смятение принесла эта всепоглощающая борьба летом 1862 года в этот удаленный и мирный уголок.



В последнюю неделю августа, когда необходимое число рекрутов было набрано, различные роты собрались в Личфилде и совершили марш к возвышающемуся над городом холму, который был выбран для размещения лагеря Камп-Даттон, названного в честь лейтенанта Генри М незадолго до этого павшего в бою при Сидар-Маунтин. Лейтенант Даттон, сын губернатора Генри Даттона, окончил Йельский университет по классу 1857 года и занимался юридической практикой в Личфилде, когда добровольно вызвался на службу при формировании Пятого коннектикутского пехотного полка.

Интерес и гордость каунти за собственный полк были, естественно, самыми сильными; казалось, исключением была та семья, в рядах которой не было сына, брата или двоюродного брата, и Камп-Даттон мгновенно стал целью нескончаемого потока посетителей отовсюду, что в некоторой степени шло вразрез с теми принципами воинского порядка и дисциплины, которые теперь предстояло освоить. Подготовка и строевая подготовка, на которые ушли те скудные две недели, проведенные здесь, проходили под руководством подполковника Келлогга, прибывшего прямо из армии Макклелана в Вирджинии; позже сообщалось, что он высказал мнение, будто если в лагере и было девятьсот человек, то женщин там в большинстве своем было не менее девяти тысяч.

С максимально возможной поспешностью велись приготовления к скорейшему отправлению, однако нашлось время и для официального смотра полка в Личфилде, во время которого эсквайр Уильям Кертис Нойес преподнес в дар прекрасный комплект знамен от имени своей жены. Конь для полковника также был подарен достопочтенным Роббинсом Баттеллом, седло и снаряжение — судьей Оридженом С. Сеймуром, а шпага — помощниками, служившими под началом шерифа Весселльса.
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15 сентября (1862 г.) восемьсот восемьдесят девять офицеров и рядовых, числившихся теперь в составе Девятнадцатого добровольческого пехотного полка Коннектикута, снялись с лагеря, совершили свой первый марш к станции Ист-Личфилд и отправились на Юг; все население на многие мили вокруг собралось, чтобы проводить их — не как праздничное зрелище, а как полное глубокого значения прощание с полком нашего каунти.

«Чтобы сформировать его, — говорится в полковой истории, — Личфилд-Каунти отдало цвет своей молодежи, надежду и гордость сотен семей, и они отнюдь не завербовались воевать за высший класс людей у себя дома. Никакого высшего класса дома не было. По своим моральным качествам, социальной ценности, во всех гражданских отношениях они были лучшим из того, что мог дать Коннектикут. Более пятидесяти рядовых этого полка впоследствии дослужились до офицерских званий, а по меньшей мере еще сотня доказала, что ничуть не меньше их достойна и способна носить портупею и саблю, если бы на то была их воля».



Офицерский состав полка был следующим: полковник — Леверет В. Весселльс (Личфилд); подполковник — Элиша С. Келлогг (Дерби); майор — Натаниэль Смит (Вудбери); адъютант — Чарльз Дж. Деминг (Личфилд); квартирмейстер — Брэдли Д. Ли (Баркхэмстед); капеллан — Джонатан А. Уэйнрайт (Торрингтон); хирург — Генри Пламб (Нью-Милфорд).

Полковник Весселльс, уроженец Личфилда и брат генерала Генри В. Весселльса из регулярной армии, до войны играл видную роль в общественной жизни и в течение двенадцати лет служил в должности шерифа. Слабое здоровье с самого начала мешало его службе в полку и в конце концов заставило его подать в отставку в сентябре 1863 года. Позже он был назначен провост-маршалом по Четвертому округу Коннектикута, а в течение многих лет после войны активно участвовал в гражданской жизни, являясь кандидатом на пост государственного казначея от республиканской партии в 1868 году, генерал-квартирмейстером в штабе губернатора Эндрюса и членом Генеральной Ассамблеи. Он скончался в Довере, штат Делавер, 4 апреля 1895 года.
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[image: W]Вашингтон в сентябре 1862 года, будучи относительно защищен от легкого захвата, который был бы возможен летом предыдущего года, не находился в столь безопасном положении, которое исключало бы тревогу, поскольку Поуп только что потерпел поражение при Булл-Ране, а армия Ли находилась к северу от Потомака в ходе своего первого памятного вторжения в лояльные штаты. В самый день неудачи при Энтитеме, 17 сентября, Девятнадцатый добровольческий полк Коннектикута прибыл в столицу и на следующий день вступил на враждебную территорию Вирджинии, расположившись биваком близ Александрии.
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Этому полку суждено было оставаться в окрестностях столицы в течение многих месяцев и постигать — насколько это было возможно без суровых уроков реального боевого опыта — то дело, для которого он был собран. Поначалу постоянно ждали приказаний присоединиться к действующей армии; окружные газеты в течение многих недель исправно отмечали, что полк по-прежнему находится около Александрии, «но ежечасно ожидаются маршевые приказы». Однако большим везением было то, что никаких приказов не поступало, поскольку немалая доля заслуг его последующей службы объяснялась высоким уровнем дисциплины и солдатскими качествами, приобретенными за долгие месяцы, проведенные теперь в подготовке.

Задача дать необходимую военную подготовку тысяче с лишним людей, только что вышедших из обычного уклада сельской жизни Коннектикута, легла на плечи подполковника Келлогга; судя по всем имеющимся свидетельствам, и прежде всего по тем блестящим результатам, которые они продемонстрировали позже, очевидно, что это было поручено мастерской руке. Организационные и административные вопросы поначалу поглощали все внимание полковника Весселльса; вскоре у него начались проблемы со здоровьем, и впоследствии ему было поручено командование бригадой. С самого начала полк принадлежал Келлоггу, и в сентябре 1863 года он в установленном порядке получил вакантное звание своего первого командира.

Будучи сам опытным и испытанным в боях солдатом, он быстро завоевал уважение подчиненных благодаря своей безупречной компетентности, за которой вскоре последовала их сильная и восхищенная привязанность. До сих пор среди нас есть люди, для которых никакие превосходные степени не кажутся достаточными, чтобы выразить свои чувства к нему. Как повествует полковая история об их боевом пути: «Нет ни одной сцены, ни одного дня и ни одного воспоминания — от Камп-Даттона до Грейпвайн-Пойнт, — которые можно было бы полностью отделить от Келлогга. Подобно древневосточному царю, внезапно скончавшемуся накануне сражения, чье тело было подперто в воинственной позе на колеснице и за которым преданные солдаты последовали в бой и к победе, этот великий командир, хотя и пав в самом первом столкновении, продолжал свой путь через все последующие походы и схватки, одерживая посмертные победы для полка, который можно назвать порождением его плоти. Батальон и рота, офицер и рядовой, оружие и казармы, лагерь и строевая подготовка, приказ и повиновение, честь и долг, боевой дух и превосходство — все духовное и материальное достояние полка несло на себе печать его гения. В глазах штатских полковник Келлогг был просто устрашающим, напыщенным, косматым монстром. Но попросите любого из ветеранов Девятнадцатого пехотного или Второго артиллерийского назвать самого безупречного солдата, которого он когда-либо видел, и это несомненно будет он. Или попросите вообразить идеального солдата своего воображения, и все равно перед вашим внутренним взором с величественной осанкой предстанет тот же образ: отчетливые черты лица, жест, перчатка, сабля, сапог, шпора, бдительный взгляд и командный голос. Он казался высшим из всех высших начальствующих лиц, а генерал-майоры на его фоне казались карликами-капралами. Во всех проявлениях тела, разума, сердца и души он был скроен по крупному лекалу. Его достоинства были велики, а пороки не малы. Как говорил Линкольн о Сьюарде, он умел великолепно сквернословить. Его натура была разносторонней и полной противоречий: порой он демонстрировал нежнейшую чувствительность, а порой — полное ее отсутствие. То его можно было застать в больничной палатке склонившимся со слезами на глазах над жертвами лихорадки и целующим умирающего капрала Вебстера, а часом позже — у гауптвахты, вдирающим с помощью штыка челюсти упрямого солдата, чтобы вставить кляп; или же в гневе гоняющим батальон на строевой подготовке из-за проступка всего одного человека до предела человеческой выносливости; или постыдно оскорбляющим самых честных и верных офицеров полка. „В ярости — глух как море, вспыльчив как огонь“. Но несмотря на его частые дурные обращения с офицерами и солдатами, он обладал властью над их сердцами, какой не имел и не мог иметь никакой другой командир. Люди, которые проклинали его в один день за почти невыносимую строгость его дисциплины, через двадцать сутки подбрасывали вверх фуражки, или скидывались на покупку ему нового коня, или петициями просили губернатора не допустить его перевода на другую должность. Человек, сидевший на остробокой деревянной лошади перед гауптвахтой, порой наблюдал за действиями полковника на строевой подготовке или параде до тех пор, пока не забывал боль и позор своего наказания, восхищаясь человеком, который его покарал».

Нетрудно понять то влияние, которое он приобрел благодаря столь яркой и сильной индивидуальности над людьми своего соединения; в большинстве своем они были еще мальчишками и были открыты влиянию именно такой силы, а возможно, и именно таких слабостей, какие они видели в этом блестяще мужественном, неподдельном и глубоко человечном характере.

Полковник Келлогг был уроженцем Личфилд-Каунти, родом из Нью-Хартфорда, и в то время ему было около тридцати восьми лет. Его образование было получено не в школах, а за годы полной приключений жизни матроса, золотоискателя и бродяги. Незадолго до войны он обосновался в своем родном штате, но откликнулся на призыв о защите родины одним из самых первых и еще до формирования Девятнадцатого полка служил майором в Первом коннектикутском артиллерийском полку. Он похоронен в Винстеде.
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Более полутора лет полк числился среди защитников столицы, спустя несколько месяцев покинув непосредственные окрестности Александрии и разместившись в различных фортах и редутах, которые составляли линию обороны к югу от Потомака.

Какими бы важными ни были его обязанности там и сколь необычными они ни казались парням из Личфилд-Каунти, служба эта не отмечалась какими-либо заметными происшествиями и не давала ничего такого, что привлекло бы внимание на фоне общих и поглощавших все внимание операций войны. Тем не менее она представляла огромный интерес для жителей родных городов. В те дни в окружных печаталось множество писем от самих солдат, а также от приезжих из дома, которые в немалом количестве постоянно отправлялись навестить их. Разумеется, возникали различного рода обстоятельства, дававшие повод для жалоб разной степени серьезности; вполне естественно, что в начале службы среди людей было много больных; на родине шли политические кампании, к которым добровольцы проявляли живой интерес и демонстрировали его; произошло прискорбное столкновение между офицерами, в котором подполковник Келлогг оказался в неблаговидном свете, а завершение этого конфликта дало людям возможность проявить свои чувства к нему. Все эти вопросы бурно обсуждались в печати; тем временем полк, добросовестно выполняя возложенные на него обязанности, крепл и повышал свою эффективность для тяжелой и активной службы, когда таковая потребуется.

Возможность приказа к выступлению в любую минуту стала очевидной в апреле 1863 года, когда поступило распоряжение держать полк в готовности к маршу. Подкрепления в больших количествах отправлялись в Потомакскую армию, находившуюся теперь под командованием Хукера; однако Девятнадцатый полк в итоге был оставлен на оборонительных позициях. Так прошли месяцы в рутине учений и парадов, разводов караулов и стрельб по мишеням, перемежавшихся редкими и краткими отпусками, в то время как молнии разгорающегося столь близко грандиозного конфликта не задевали их. «И все же, — рассказывается в хронике, — немало людей испытывали всяческие страдания и постоянно жаловались на то, что их не пускают на фронт. Годом позже, когда солдаты Девятнадцатого полка брели по Паманки с тяжелым снаряжением и в мозолях на ногах, или всю ночь напролет под обстрелом возводили бруствер своими кофейниками перед Питерсбергом, они вспоминали оборонительные рубежи Вашингтона как об утраченном Элизиуме».



В ноябре 1863 года были изданы приказы военного министерства о преобразовании Девятнадцатого пехотного полка в полк тяжелой артиллерии, который губернатор Бакингем наименовал Вторым коннектикутским. Артиллерийская подготовка уже некоторое время входила в число их обязанностей, и общая эффективность и хорошие показатели полка во всех отношениях послужили причиной этого изменения, которое было встречено с радостью, поскольку артиллерия считалась весьма престижным родом войск, а увеличение численности сулило перспективы более быстрого продвижения по службе.

Для поддержания численности полка на должном уровне практически постоянно требовалось пополнение рекрутами; смерть и увольнения по инвалидности давали о себе знать с самого начала. Теперь возникла необходимость довести его до артиллерийского штата в восемьсот человек, и эта задача была успешно выполнена. Офицеры и рядовые были командированы в Коннектикут для сбора рекрутов, и в их объявлениях соблазнительно расписывались прелести службы в столь устроенном месте, как «этот знаменитый полк» на оборонительных позициях Вашингтона, где, как позволялось сделать вывод, он расквартирован постоянно — в чем успело укорениться всеобщее убеждение. Впрочем, эти усилия не ограничивались географическими рамками, и значительная часть набранных новобранцев не имела никакого отношения к Личфилд-Каунти. До 1 марта 1864 года прибыло более одиннадцати сотен новобранцев, которые вместе с ядром старого полка быстро сформировали боеспособное соединение.
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«Эта огромная масса новобранцев состояла из самых разных людей, — констатирует история полка. — Значительная их часть была не менее интеллигентна, патриотична и честна, чем бойцы „старого“ Девятнадцатого полка, — и это высшая похвала. Другая их часть состояла не то чтобы из худших людей, а из тех авантюрных и беспокойных бродяг, которые всегда норовят выбраться из тюрьмы, когда они в ней, и забраться внутрь, когда они на свободе; например, отпущенные в отпуск матросы, завербованные просто ради развлечения во время пребывания на берегу, без всяких твердых намерений оставаться на сухопутной службе сколь-нибудь долгое время. И наконец, там было около трех сотен отъявленных негодзяев, которых могли поставить притоны и трущобы Нью-Йорка и Балтимора, — дезертиры за вербовочную премию, воры и головорезы, дезертировавшие из одного полка за другим, куда они поступали под вымышленными именами, и теперь планировавшие повторить эту операцию. И они повторили ее. Не менее двух с половиной сотен дезертировало до середины мая, причем очень немногие из них были пойманы и возвращены в полк. В Александрии находились мятежники, которые снабжали дезертиров гражданской одеждой, из-за чего их поимка становилась практически невозможной».

Поначалу, а возможно, в какой-то мере и всегда, солдаты проводили мысленную границу между теми, кто изначально записался в «старый Девятнадцатый», и тем многочисленным пополнением, которое влилось в это соединение, причем многие из них никогда не видели холмов Личфилда. Тем не менее в первоначальном составе было достаточно характера, чтобы задать особый тон увеличившемуся в размерах полку; все его офицеры принадлежали к первому призыву, а общие лишения и успехи, которые вскоре выпали на их долю, быстро лишили это различие какого бы то ни было неприятного оттенка. Второй артиллерийский полк всегда знали — и знали с гордостью — как полк Личфилд-Каунти.
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[image: T]17 мая 1864 года Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута получил приказ, которого после столь долгой передышки он уже почти не ждал.

Предшествующие две недели стали одними из самых насыщенных событиями за всю войну. Они воочию увидели форсирование Рапидана Грантом 4-го числа и последовавшие за этим дни тяжелейших боев в Глуши и при Спотсильвании, истощивших армию такими колоссальными потерями, каких эта война доселе едва ли видела. Требовались крупные подкрепления, которые спешно направлялись со всех родов войск; в этой критической ситуации данный артиллерийский полк был призван сражаться как пехота и продолжал нести службу в этом качестве до конца конфликта, хотя долгое время не оставлял надежды — пережившей множество разочарований — быть переведенным на выполнение своих непосредственных обязанностей с тяжелыми орудиями.

Он выступил на передовую 18 мая (1864 г.), а 20-го числа достиг штаб-квартиры Потомакской армии и был включен во вторую бригаду первой дивизии Шестого корпуса, которым теперь командовал генерал-майор Хорацио Г. Райт — еще один военачальник коннектикутского происхождения, принявший командование корпусом после гибели несколькими днями ранее самого известного солдата Личфилд-Каунти Джона Седжвика.
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Происходила знаменитая серия маневров «фланговым маршем влево», и полк сразу же оказался в гуще активных действий. В течение более чем недели после прибытия на передовую он практически безостановочно совершал марши, пока Грант продвигался на юг. Для войск, непривычных ни к чему более тяжелому, чем муштрань на оборонительных позициях Вашингтона, это было почти на пределе человеческих возможностей. Не имея поначалу опыта походной жизни, солдаты перегрузили себя лишним имуществом, от которого очень скоро пришлось избавиться. «Количество выброшенных тогда личных вещей, — писал капеллан, преподобный Уинтроп Х. Фелпс, — по оценкам офицеров, которые были свидетелями и произвели тщательный расчет, составляло от двадцати до тридцати тысяч долларов. К этой сумме следует добавить убытки правительства в виде оставленных по дороге пайков и боеприпасов». Во время некоторых переходов сутками почти ничего не удавалось съесть, и летописи отмечают, что в пустых амбарах жадно собирали зерно за зерном сырую кукурузу и ели ее с великим аппетитом. Жара, пыль, дождь, грязь и темп передвижения, до предела испытывавший силы самых выносливых, преподали этим необстрелянным войскам суровый урок походных лишений, в пучину которых они были брошены без какой-либо предварительной подготовки, а впереди их ждали еще более ужасные испытания. Небольшим предзнаменованием оных стала стычка с неприятелем 24-го числа возле Форда Джерихо на реке Норт-Анна, в результате которой один человек погиб и трое получили ранения — первые в том списке жертв, которому вскоре суждено было стать зловещим.



Движения обеих армий неуклонно приближали их к Ричмонду, и теперь оставался лишь один шанс выполнить задачу кампании — разгромить армию Ли к северу от Чикахомини и вдали от мощных укреплений столицы Конфедерации. Противник, разворачиваясь на юг в соответствии с наступлением Гранта, 31 мая наконец достиг важного пункта Колд-Харбор. Вперед была направлена кавалерия, чтобы выбить его оттуда, и она захватила часть окопов возле этого места, в то время как обе армии спешно стягивались к неизбежному сражению. Шестой корпус, частью которого являлся Второй артиллерийский полк, около полудня 1 июня вышел на позицию на крайнем левом фланге, промаршировав с полуночи, и стал дожидаться подхода остальных войск перед атакой, назначенной на пять часов.

Это было бы страшное ожидание для этих людей, если бы они знали, что их ждет. Но они были словно одурманены предельным истощением; почти непрерывные марши двухнедельной активной службы довели их «до такого состояния, когда они едва не падали замертво от ходьбы и недосыпания», так что они не замечали и не осознавали знаменательных маневров окружавших их войсковых колонн, готовившихся к бою, или артиллерии, которая вскоре открыла огонь с обеих сторон; их оцепенение, как отмечается, носило неописуемый характер. Они слушали без всякого возбуждения напутствия полковника Келлогга, который из гордости и тревоги за свое любимое соединение находился в непрерывном общении с офицерами и солдатами, отдавая приказания, ободряя, разъясняя. «Он начертил на земле, — пишет один из его штабных офицеров, — очертания укреплений, которые предстояло взять, — объяснил офицерам, как распределить батальоны, — как должна проводиться атака, — упомянул о нашей репутации «паркового полка», сказав: „Теперь нас призывают показать, на что мы способны в бою“». Командир бригады генерал Эмори Аптон также пристально наблюдал за этим новым полком, никогда ранее не участвовавшим в сражениях. Но большинство солдат были избавлены от дурных предчувствий чистым истощением.

Примерно в назначенное время, в пять часов вечера, полк тремя батальонами по четыре роты в каждом был выведен из брустверов, за которыми он пролежал весь день, оставив позади ранцы, на несколько мгновений расставлен среди редкого сосняка впереди, а затем по команде двинулся в свой роковой путь во главе с полковником.

Первый батальон со знаменами в центре ускоренным шагом пересек открытое поле под непрерывно усиливавшимся огнем, миновал первую линию неприятельских стрелковых якорей, оставленную при его приближении, и устремился к главной линии брустверов с такой силой и напором, которые пронесли бы его через них, подобно Ниагаре, если бы не непреодолимое препятствие. Полковая история гласит: «На этой местности был густой подлесок из сосновой поросли и молодых деревьев, но мятежники срубили их, вероятно, в тот же самый день, и расположили так, чтобы образовать весьма эффективный завал, — расчистив тем самым участок и получив возможность наблюдать за нашими передвижениями. До этого момента не было ружейного огня, способного дезориентировать или остановить батальон, но здесь заговорила мушкетная стрельба мятежников. Стена огня — внезапная, как молния, багровая, как кровь, и столь близкая, что казалось, она опаляет лица людей, — полыхнула вдоль бруствера мятежников, а земля и деревья сразу за нашей целю были изрыты и изрешечены тысячами пуль, просвистевших в считанных дюймах над головами бойцов. Батальон плашмя упал на землю, и второй залп, как и первый, пролетел почти целиком верхом. Несколько человек были поражены, но не слишком многие. Более чем вероятно, что если бы не этот фронтальный огонь, неприятельские брустверы стали бы нашими вопреки сосновым ветвям. Но в этот самый момент длинная цепь мятежников на нашем левом фланге, не отвлекаясь ни на что перед собой и имея свободный сектор обстрела по батальону, открыла огонь, перед которым не могла устоять никакая человеческая доблесть и который не способно адекватно описать ни одно перо. Это заняло едва ли не единую минуту. Воздух наполнился серным дымом, а крики и стоны более чем двух с половиной сотен изувеченных людей заглушили вопли победоносных мятежников и грохот их мушкетов. „Кругом!“ — закричал полковник Келлогг, но это был его последний приказ. Он уже был ранен в руку, и слова едва сорвались с его губ, как другая пуля пронзила ему голову, и он замертво рухнул на переплетенные сосновые ветви. Отупевшие и ослепленные от ран, ушибов, шума, дыма и противоречивых приказов, солдаты метались во всех направлениях: одни падали прямо на гребень неприятельского парапета, где их буквально изрешетили пулями, другиебрели в лес справа и спереди, чтобы найти смерть от голода в Андерсонвилле или сгинуть без вести».

Второй батальон продвинулся с интервалом примерно в семьдесят пять ярдов вслед за первым, а третий последовал за ним в свою очередь, однако по приказу генерала Аптона они залегли по мере приближения к укреплениям. Они не могли вести огонь, не нанося вреда шедшим впереди своим линиям, и могли лишь удерживать свое опасное и трудное положение, оставаясь в готовности поддержать идущих впереди товарищей и защищаясь как умели от огня, казавшегося свинцовым градом. Ни о каком отступлении ни на одном участке не было и речи, и несколько сотен неприятелей, воспользовавшись затишьем в стрельбе, перевалили через брустверы и сдались в плен, однако из-за недоразумения заслуга их захвата была приписана другим полкам, хотя принадлежала несомненно этому.

История продолжает: «Линии теперь сильно перемешались. Те из бойцов первого батальона, кто не был убит или ранен, постепенно отползли или отошли назад; раненых пронесли в тыл; и лес начал погружаться во тьму — то ли от наступления ночи, то ли от дыма, то ли от того и другого вместе. Роты формировались и подводились к брустверам поодиночке, а линия продлевалась влево. Противник вскоре оставил бруствер на нашем непосредственном участке и скрылся в темноте». В течение этой страшной ночи они удерживали свои позиции, ведя непрерывный огонь, чтобы помешать противнику предпринять попытку вновь занять рубеж, пока рано утром их не сменили другие войска; они закрепились на позиции, которую необходимо было удерживать, и завоеванная линия оставалась передним краем полка на все время его пребывания в Колд-Харборе. Позиция удерживалась до 12 июня напротив неприятеля, линия которого проходила параллельно и вплотную к ней, в то время как список потерь пополнялся ежедневно, пока они трудились над укреплением защитных сооружений.
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В официальном донесении генерала Аптона говорится в частности следующее: «Второй полк Коннектикута, стремясь доказать свою храбрость, пошел в атаку в великолепном порядке. Пересеcши открытое поле, он вступил в сосновый лес, прошел по пологому склону вниз и поднялся на небольшой подъем. Здесь атака захлебнулась. На протяжении семидесяти футов перед укреплениями деревья были срублены, переплетаясь друг с другом и преграждая любое дальнейшее продвижение. Через завал вели две тропы в нескольких ярдах друг от друга, достаточно широкие для марша четырех человек в ряд. По ним храбрецы бросились к подножию укреплений, но были сметены перекрестным огнем. Не имея возможности взять окопы, я приказал людям залечь и не отвечать на огонь. Напротив правого фланга укрепления были взяты. Полк был переброшен к завоеванному пункту и, продвинувшись влево, захватил позицию, атакованную изначально. На этой позиции без поддержки на любом из флангов Второй полк Коннектикута сражался до трех часов ночи, когда противник отошел ко второй линии укреплений».

Полковая история продолжает: «Утром 2-го числа оставшихся на поле раненых эвакуировали в тыл и доставили в дивизионный госпиталь примерно в двух милях позади. Многие из них пролежали всю ночь с раздробленными костями или ослабев от потери крови, тщетно взывая о помощи, воде или смерти. Некоторые лежали на столь открытых для неприятельского огня местах, что добраться до них не удавалось до тех пор, пока брустверы не были достроены и укреплены в определенных точках, да и тогда не без большой изобретательности и огромного риска; однако в конце концов все они были вывезены. Там, где это можно было сделать безопасно, погибших хоронили в течение дня. Большинство тел, однако, удавалось достать только с наступлением ночи, после чего их собирали и хоронили под покровом темноты».

Участие полка в атаке 3 июня — бедственном наступлении всей союзной линии на позиции Конфедерации, которое, как признавал Грант, никогда не следовало предпринимать, — сопровождалось потерями, которые по сравнению с бойней 1-го числа казались незначительными. На самом деле потери убитыми и раненными были практически во все из двенадцати дней его пребывания в Колд-Харборе, однако роковое 1 июня сильно затмило все остальное время, и тот первый бой был поистине несравненно более тяжелым из всех, что когда-либо видел Второй коннектикутский. Его потери убитыми и ранеными, по имеющимся сведениям, превзошли потери любого другого коннектикутского полка в любом отдельном сражении.

Репутация боевого полка, которую предсказал его павший командир, была с лихвой заслужена тем неуклонным наступлением на окопы, укомплектованные ветеранами Ли, и упорной обороной завоеванной позиции, но цена оказалась чудовищно высокой. Сводка потерь в Колд-Харборе, подавляющая доля которых пришлась на 1 июня, выглядит следующим образом: убиты или умерли от ран — сто двадцать один человек; ранены, но не смертельно — сто девяносто; пропали без вести — пятнадцать; пленные — три.

Генерал Мартин Т. Макмахон, описывая это сражение в серии военных очерков журнала «Сенчури», говорит: «Я помню в одном месте безмолвное и трогательное свидетельство неподдельной доблести. Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута, новый полк численностью в восемьсот человек, присоединился к нам всего за несколько дней до битвы. Его мундиры были яркими и новыми; поэтому его павшие легко выделялись там, где лежали. Они отмечали пунктирной линией тупой угол, охватывающий широким фронтом пространство, с вершиной, обращенной к неприятелю, и там ничком, в смертном часу, лицом к укреплениям лежал полковник — храбрый и добродушный полковник Элиша С. Келлогг».

Таковым было их первое боевое крещение.
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[image: I]Сразу же после получения известий о боях 1 июня губернатор Бакингем направил патент полковника подполковнику Джеймсу Хаббарду. Тот, однако, не пожелал брать на себя ответственность за командование; это было его первое сражение, и он «сделал поспешный вывод, что вся борьба будет сводиться лишь к такому же шаганию в пасть аду. Впоследствии он убедился, что это заблуждение».

Поэтому по совету генерала Аптона офицеры рекомендовали губернатору назначить Раналда С. Маккензи, в ту пору капитана инженерных войск при штабе, и эта рекомендация, получившая благоприятные отзывы от старших командиров вплоть до генерал-лейтенанта, была принята, и полковник Маккензи вступил в командование 6 июня.

О человеке, которому теперь предстояло возглавить полк, Грант двадцать лет спустя в своих «Мемуарах» дает следующее безоговорочное заключение: «Я считал Маккензи самым перспективным молодым офицером в армии. Окончив Вест-Пойнт во второй год войны, он дослужился до командования корпусом еще до ее окончания. Это было достигнуто им благодаря собственным заслугам и без постороннего влияния». Подобное заявление из такого источника говорит само за себя: Второй коннектикутский снова возглавил офицер с незаурядными качествами, и этот факт не замедлил проявиться.

Активная служба полковника Маккензи в полку продолжалась всего около четырех месяцев, но это были месяцы бурной деятельности, давшие столько поводов для проявления его способностей, что его скорое повышение было неизбежным. Он никогда не пользовался всеобщей популярностью среди солдат, какой обладал его предшественник, да и не стремился к этому, но он добился не меньшего уважения благодаря своему мастерскому владению стоящим перед ним делом. Вскоре после того, как он принял командование, как говорится в полковой истории, солдаты «снова начали скорбеть по утраченному Келлоггу. Тот командир наказывал нас розгами, а этот — скорпионами. К моменту нашего прибытия в долину Шенандоа он успел превратиться в куда более страшную грозу как для офицеров, так и для рядовых, чем шрапнель и картечь Эрли. Он был Вечным Карателем, и Второй коннектикутский все время под его началом оставался караемым полком. Существует полковое предание о том, что перед битвой при Винчестере среди солдат существовало четкое намерение избавиться от этого командного бича во время первого же предстоявшего боя. Если бы он знал об этом, это вызвало бы у него лишь презрение, ибо он ни на грош не дорожил благосклонностью кого бы то ни было, кроме своего военного начальства, и определенно не боялся ни единого рожденного женщиной человека по обе стороны линии фронта. Но этот замысел, если таковой и существовал, испугался и рухнул перед лицом его дерзкого мужества в тот кровавый день. Казалось, он весь день напролет нарывался на гибель. Водрузив фуражку на острие сабли, он галопом носился по сорокаакровым полям под идеальным градом мятежного свинца и железа с такой безнаказанностью, словно был призраком. Солдаты ненавидели его лютой ненавистью, но не могли взять на мушку столь храброго человека. С тех пор они твердо уверовали, что он заговорен от смерти».

Продвижение полковника Маккензи шло ослепительно быстро, как отмечает Грант, и к моменту капитуляции Ли он командовал кавалерийским корпусом, незадолго до этого сыгравшим под его началом важную роль в сражении при Файв-Форкс.

По окончании войны он стал полковником Двадцать четвертого пехотного полка в регулярной армии, а позже получил под командование кавалерийское соединение, снискав большую известность своей службой в ходе индейских кампаний на Западе и на мексиканской границе. В 1882 году он был произведен в бригадные генералы, вскоре после этого переведен в отставку и скончался на Губернаторском острове в 1889 году.



Безуспешный штурм укреплений Ли при Колд-Харборе знаменовал собой завершение первой части кампании Гранта. Следующим шагом был переброс армии на юг к линии реки Джеймс с подготовкой к наступлению на Ричмонд и его рубежи обороны с этого направления. Эта смена базы стала одним из лучших достижений генерала Гранта — блестяще спланированным и исполненным столь искусно, что в течение трех дней Ли оставался в полном неведении относительно маневров противника. Второй коннектикутский отвел свои части с позиций поздней ночью 12 июня, достиг реки 16-го числа и, поднявшись по ней на транспортах, высадился и был направлен к Питерсбергу, на участок левого фланга армии. Он занял позицию в ночь на 19-е число и окопался. Обычные перипетии таких маршей, которыми сопровождалась эта смена обстановки, разнообразились для бойцов, как многозначительно повествует полковая история, примечательным обстоятельством — купанием в реке. «Это была единственная роскошь, доступная нам за многие недели. Было отрадно видеть полдюжины полков, резвящихся в теплых водах Джеймса. Но ни один читатель не сможет понять всю прелесть этого наслаждения, если сам не спал на голой земле четырнадцать дней подряд без раздевания и не был вынужден ходить, готовить пищу и жить на четвереньках, опасаясь, что любое вертикальное выпрямление человеческого достоинства мгновенно превратит его в мишень для пуль».

Операции против Питерсберга продолжались уже некоторое время, когда полк прибыл на место, и в течение двух дней он находился в стрелковых ячейках, выкопанных им под непрекращавшимся обстрелом, что приводило к частым потерям. Это была «самая невыносимая позиция, которую когда-либо приходилось занимать полку. Мы видели более смертоносное место при Колд-Харборе, а другие ожидали нас в будущем; но то были муки, которые не длились долго. Здесь же нам приходилось оставаться час за часом, от рассвета до наступления темноты, причем в таких условиях, когда нельзя было сдвинуться и на ярд без крайнего риска. Линия противника шла параллельно нашей, прямо через пшеничное поле; кроме того, на наших флангах, высоко на деревьях, сидело множество стрелков-снайперов, знавших каждый акр этой местности; наконец, повсюду была расставлена артиллерия. Ни один человек не мог выглянуть из-за бруствера или показаться в десяти футах позади траншеи, не вызвав огня. И тем не менее они показывались; ибо, когда есть равные шансы быть убитым или уцелеть, солдаты предпочитают рискнуть, чем лежать неподвижно и страдать от жажды, бездействия и нехватки всего необходимого. Добраться до тыла было невозможно, пока не прокопали зигзагообразные ходы, по которым затем вынесли раненых. Наше пребывание продолжалось всю ночь и на следующий день, причем полк делился на две смены, а отдыхающие от службы находились немного в тылу, на кукурузном поле у дома Харрисона. Но еще большой вопрос был в том, что опаснее — находиться на службе или быть свободной от нее».

21-го числа, сменившись с этой позиции, полк был переброшен на новое место дальше к юго-западу и примерно на такое же расстояние от города Питерсберга, который был виден как на ладони и в котором отчетливо слышны были городские часы. Шестой корпус участвовал в операции, целью которой было перерезать коммуникации Ли с Югом по линии Велдонской железной дороги, и в ходе нее Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута принял участие в «острой стычке» с дивизией Хилла 22 июня — деле, которое при ином стечении обстоятельств могло бы считаться сражением значительного масштаба. Желаемый результат достигнут не был; наступление на Питерсберг, которое в случае успеха могло бы ускорить конец Конфедерации на полгода и которое было так близко к успеху, сменилось осадными действиями, и некоторое время армия Гранта держалась сравнительно тихо. За четыре дня участия в боях здесь полк понес следующие потери: убиты или умерли от ран — пятнадцать; ранены, но не смертельно — пятнадцать; пропали без вести — три; умерли в плену — пять.
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[image: O]9 июля поступил приказ, который на много месяцев увел Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута от его позиций перед Питерсбергом, где после описанных событий он перешел к менее тревожному распорядку: возведению батарей, фортов и брустверов, обустройству лагерей, с днями относительного мира и комфорта, несмотря на несколько тревог, показывавших возможность более тяжелой службы.

Конфедеративная армия, направленная под командованием генерала Эрли в долину Шенандоа для создания отвлекающего маневра на том направлении, неожиданно появилась на Потомаке в ходе внезапного броска на Вашингтон, который тогда защищали главным образом новобранцы. Часть Шестого корпуса была отведена из армии Гранта и отправлена для защиты столицы за несколько дней до этого; теперь остальная часть корпуса, включая Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута, была спешно переброшена на север и достигла Вашингтона как раз вовремя, чтобы сорвать замыслы Эрли. Он планировал штурмовать город 12-го числа, причем с большими шансами на успех; именно в тот самый день, ранним утром, прибыли подкрепления. Их провели через город к угрожаемому участку, и противник, увидев противостоявший ему хорошо знакомый корпусны́й значок у форта Стивенс и осознав, что момент упущен, незамедлительно отступил после боестолкновения, в котором Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута не принимал активного участия. Это событие примечательно тем, что в единственный раз за всю войну президент Линкольн оказался под огнем, наблюдая за ходом событий с бруствера форта Стивенс.

Начавшееся немедленно преследование было сопряжено с тяжелым маршем, но противника не удалось заставить принять бой. Преследование продолжалось несколько дней, пока не была достигнута долина Шенандоа; тогда, как предполагалось, Эрли поспешил назад, чтобы соединиться с Ли в Питерсберге, и Шестой корпус снова быстрым маршем направился к столице. Здесь выяснилось, что власти решили оставить часть сил, присланных для их защиты, для гарнизонной службы на укреплениях, поскольку попытка Эрли завершилась опасным приближением к успеху, и Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута был выбран для того, чтобы остаться. 25 июля его перевели в те же форты, которые он занимал при вызове на передовую двумя месяцами ранее, и здесь он мог бы оставаться до конца срока своей службы, если бы Эрли, как предполагалось, вернулся к Ли в Питерсберг. Но теперь стало известно, что, когда погоня прекратилась, он развернулся и снова угрожает движением на север. В связи с этим Шестой корпус получил приказ снова выступить против его сил, и Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута покинул ожидаемые удобства будущей гарнизонной службы с чем угодно, но только не с радостью. «Люди, которые завалились на те уютные нарты с твердым намерением „проспать целую неделю подряд“, через сутки снова проклинали свою судьбу на марше через Теннеллитаун, ускоренным шагом направляясь к Фредерику, чтобы догнать бригаду красного креста, с которой они так недавно навсегда распрощались. О горькая чаша!»

После долгих маршей туда и обратно 6 августа они оказались в Холлтауне в долине. Более месяца армия, перешедшая теперь под командование генерала Шеридана, была занята организацией и маневрированием для планируемой кампании, необходимость которой диктовалось присутствием враждебных сил в этом важном районе.

Хотя масштабы предстоящих боевых действий в долине Шенандоа были гораздо меньше тех, в которых полк участвовал с момента выхода на передовую, они признавались чрезвычайно важными. Официальный отчет Гранта по этому поводу гласит: «Поражение для нас открыло бы противнику штаты Мэриленд и Пенсильвания на огромные расстояния до того, как успела бы встать другая армия для его сдерживания», а помимо военного аспекта дела, политическая кампания, будоражившая тогда лояльные штаты, придавала результату борьбы здесь огромное значение.

Активные действия кампании начались с битвы при Опекуане, или, как ее чаще называют, при Винчестере. Генерал Шеридан воспользовался возможностью, которой терпеливо ждал, двинув свои силы в атаку на рассвете 19 сентября, и до полудня бой был ожесточенным и всеобщим, причем как наступление, так и оборона велись с равным энтузиазмом и решимостью; та часть Шестого корпуса, в которую входил Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута, впрочем, принимала в нем небольшое участие, находясь в резерве.

Около полудня в ходе контратаки против центра союза противник обнаружил слабое место на стыке Шестого и Девятнадцатого корпусов, чем быстро воспользовался, прорвав линию и отбросив войска на флангах обоих корпусов в великом беспорядке. Их успешное продвижение и бегство противостоявших сил давали столь твердую уверенность в победе, что не один писатель-конфедерат утверждал, будто в этот момент битва, бушевавшая с рассвета, была выиграна. Сам Джефферсон Дэвис писал годы спустя об этой атаке: «Это событие произошло около 11 часов утра, и была одержана блестящая победа», — суждение, которому не хватало окончательности. На самом деле, если бы разделение крыльев армии Шеридана завершилось успехом, как тому угрожала опасность, результатом стала бы полная катастрофа; однако именно в этот момент бригада Аптона, значительную часть которой составлял Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута, была выдвинута к опасному участку. Атака была остановлена, противник в свою очередь отброшен, а линия Союза восстановлена.

В полковой истории рассказывается, что бригада продвигалась вперед постепенно, «остановилась на месте, где рельеф местности давал хоть какое-то укрытие, и то лишь небольшое — нескольких людей подстрелили прямо там, пока они лежали, а других — по дороге туда. Через три минуты полк снова двинулся вперед, перешел через холм, потерял еще нескольких людей и остановился в другой лощине, похожей на первую. Продвижение противника теперь было далеко отброшено назад, и здесь пришлось задержаться часа на два. Полковник Маккензи медленно ездил взад и вперед по возвышенности перед этой позицией самым безрассудным образом, на виду у всех и в пределах досягаемости огня противника, который вел стрельбу из рощицы спереди, что вызвало у него реплику: „Полагаю, этим парням со временем надоест стрелять в меня“. Но земля, на которой лежал полк, была лишь слегка пониженной, и хотя выстрелы пролетали мимо Маккензи, они убили и ранили большое количество как офицеров, так и рядовых позади него».

«Около трех часов, после отданного Шериданом приказа о наступлении всей линии, полк пошел в атаку через поле, причем Маккензи скакал примерно в десяти ярдах впереди, держа фуражку поднятой на конспекте своей сабли. Расстояние до леса составляло по меньшей мере четверть мили и преодолевалось под огнем, который уносил своих жертву почти на каждом шагу. Однако по мере приближения полка противник оставил лес. После короткой остановки полк снова продвинулся к жердевому забору, тянувшемуся вдоль обширного поля. Здесь впервые за весь этот кровавый день полк получил приказ открыть огонь, и в течение десяти минут имел возможность вести результативный огонь по мятежникам, густо толпившимся впереди. Затем последовало фланговое движение вдоль забора направо, за которым последовало прямое продвижение на сорок ярдов в поле. Здесь было самое смертоносное место за весь день. Артиллерия противника на возвышении спереди пахала поле картечью и снарядами и страшным образом рвала ряды. Майор Райс был поражен снарядом, его левая рука оторвана, а тело рассечено почти надвое. Майор Скиннер получил удар снарядом в макушку, отлетел почти на ярд лицом в землю и был унесен в тыл без чувств. У генерала Аптона из бедра вырвало добрых четверть фунта мяса снарядом. Конь полковника Маккензи был рассечен надвое ядром, которое лишь задело ногу всадника и весьма резко опустило его на землю. Несколько других офицеров также получили ранения; и по этим примерам, а также по прилагаемому списку потерь можно получить некоторое представление о том опустошении среди рядового состава на этом участке. Хотя полк находился под огнем и нес непрерывные потери с середины второй половины дня и почти до самого заката, потери за десять минут на этом последнем поле были, пожалуй, равны потерям за весь остальной день. Это, несомненно, то самое место, о котором упоминает мятежный историк Поллард, когда говорит: „Артиллерия Эрли вела бой вплоть до дул орудий“. Маккензи отдал приказ двигаться левым флангом, и движение началось, но вынести такой огонь было невозможно, и солдаты побежали назад и залегли. Вскоре была предпринята еще одна попытка, и после прохождения большого дубового дерева удалось занять укрытую позицию. Следующим макроходом было движение прямо на бруствер противника. Их только что выбили оттуда кавалерийской атакой справа, и они в полном отступлении неслись по улицам Винчестера, а часть их брошенной артиллерии, причинившей нам столько вреда, все еще стояла на позициях, шипя от раскаления, с привязанными жалкими костлявыми лошадьми. Бригада, насчитывавшая менее половины тех ружей, что были у нее утром, была теперь приведена в порядок и, пройдя маршем на поле у восточной окраины города, расположилась биваком на ночь, в то время как преследование ушло на мили вверх по долине пики». Одна лишь ночная темнота, писал генералы Уэсли Мерритт, спасла армию Эрли от пленения.

К потерям этого дня Второй полк Коннектикута добавил сорок два человека убитыми и сто восемь ранеными, причем доля офицеров была очень велика.

В отличие от своего предыдущего тяжелого столкновения при Колд-Харборе, после этой битвы полк испытывал воодушевляющее сознание полной победы, а позднее, когда стала известна вся история этого дня, — осознание того, что они сыграли далеко не последнюю роль в ее достижении.

Момент их вступления в бой был критическим. Генерал Шеридан, подводя в своем отчете итоги операций кампании, говорил: «В Винчестере исход борьбы на мгновение был неопределенным, но доблестная атака бригады генерала Аптона из Шестого корпуса восстановила боевую линию», причем из этой бригады Второй полк Коннектикута составлял добрую половину. В отчете Аптона воздавалась высокая хвала полковнику Маккензи, и говорилось: «Его полк на правом фланге инициировал почти каждое движение дивизии и вел себя с большой стойкостью и доблестью».

Сама победа вместе с последовавшим за ней спустя всего три дня продолжением имела значение, далеко выходящее за рамки чисто военного благодаря своему яркому влиянию на общественные настроения по всей стране; она принесла одной стороне ликующее удовлетворение, а другой — соответствующую депрессию, и сразу вознесла Шеридана на то высокое место в народной любви, которое он удерживал всегда впоследствии. То, что это был «поворотный пункт судеб войны в Виргинии», — таков был вердикт высокопоставленного офицера-конфедерата, а Николай и Хей в «Жизни Линкольна» описывают ее как «одну из важнейших за всю войну».

Что касается полка из Личфилд-Каунти, то среди его многочисленных славных воспоминаний ни одно, вне сомнения, не занимает столь высокого места, как память о достойном и эффективном участии в событиях этого дня, поскольку он составлял столь значительную часть бригады, которая, по словам биографа генерала Аптона, превратила возможное поражение в несомненную победу.



Методы ведения операций генерала Шеридана вряд ли можно было назвать медлительными. Они, несомненно, снискали бы большее одобрение у его людей, если бы были несколько более таковыми, когда на рассвете утром после блестящего успеха 19 сентября им был отдан приказ преследовать армию Эрли.

Силы конфедератов заняли позицию на Фишерс-Хилл, считавшейся Гибралтаром долины и, по словам Шеридана, почти неприступной для фронтальной атаки. Два дня ушло на подтягивание войск и проведение диспозиций для атаки. Второй полк Коннектикута достиг назначенной позиции 21-го числа около полуночи и обнаружил себя «на самой макушке холма, ничуть не уступающего по высоте Фишерс-Хилл и отделенного от него рекой Тамблинг. Оплот противника находился на вершине противоположного холма прямо через реку».

22-го числа весь день шли те или иные перестрелки. Силы, отправленные в обход левого фланга противника, предприняли атаку поздно во второй половине дня, ставшую полной неожиданностью для людей Эрли, и наступление всей линии Союза быстро обратило их в бегство.

Для совершения этой атаки полк спустился с крутого холма, перешел вброд реку и двинулся вверх по скалистому склону мятежного Гибралтара. Каким образом они туда забрались — загадка, ибо подъем по этому каменистому обрыву сейчас показался бы невозможным для незагруженного путешественника, даже если бы наверху не было смертоносного врага. Но они карабкались вверх, цепляясь за камни и кустарник. Главный мятежный бруствер, в удержании которого они были так уверены, находился примерно в пятнадцати фарлонгах (ошиб. ориг.: пятнадцати стержнях) от вершины утрыва, с наваленным впереди хворостом. Как только вершина была достигнута, Восьмой корпус ударил противника справа, и их бегство стало беспорядочным и поспешным. Второй полк Коннектикута был первым полком, который добрался до укреплений с прямого фронта и водрузил на них знамя.

Они маршировали в преследовании всю ту ночь и три последующих дня, пока погоня не показалась безнадежной и армия снова не повернула на север. Четыре убитых и девятнадцать раненых добавились у Фишерс-Хилл к растущему списку потерь Второго полка Коннектикута.
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[image: S]Считалось, что столь полный крах их кампании вывел из строя противника в долине Шенандоа. В соответствии с этим Шестой корпус после нескольких дней отдыха получил приказ вернуться в армию Гранта перед Питерсбергом и уже двигался в сторону Вашингтона, когда последовала внезапная смена приказа.

Эрли, получивший подкрепления и снова готовый к бою, опять занимал укрепления, с которых его выбили при Фишерс-Хилл. Корпус, отозванный для присоединения к силам Шеридана, расположился лагерем вдоль северного берега Сидар-Крик 14 октября, и здесь вскоре разыгрался один из самых захватывающих и драматических конфликтов войны.

«В течение следующих нескольких дней, — говорится в истории полка, — стояло большое затишье, и среди войск ходило много догадок о том, каковой будет следующая смена декораций. Противник находился прямо спереди, точно так же, как и в течение недель, предшествовавших битве при Винчестере, но эта позиция, которую некогда можно было назвать дерзкой, теперь казалась просто наглой — и все сходились во мнении, что Эрли не желал и не намеревался воевать снова, а должен был оставаться там как постоянная угроза, чтобы не допустить возвращения армии Шеридана к Гранту. И все же в его поведении было нечто загадочное. Было известно, что он получает подкрепления, и его сигнальные флаги на горе Три-Топ (к югу от Фишерс-Хилл) непрерывно двигались. С вершины горы Массануттон его дозоры могли смотреть на всю армию Союза, как смотрят на Нью-Хейвен с Ист-Рока, и нет сомнений, что точное расположение каждого лагеря и позиции каждого орудия и каждого секретного поста были ему прекрасно известны. Тем не менее казалось невероятным, чтобы он замышлял либо открытое нападение, либо внезапный удар. Позиция была сильной, ручей и переправы через него находились в руках наших пикетов как с фронта, так и далеко на обоих флангах». Но сам Эрли, оказавшись в затруднениях, о которых его противник ничего не знал, говорит: «Я был вынужден отойти назад из-за нехватки продовольствия и фуража либо атаковать противника на его позиции в надежде выбить его оттуда, и я решил атаковать».

Его план, подобно плану его противника в прошлой встрече, заключался в обходе левого фланга с демонстрацией на правом, и он был осуществлен утром 19 октября с полным успехом. Генерал Шеридан несколькими днями ранее был вызван в Вашингтон, поскольку никаких активных боевых действий не предвиделось, и армия пребывала в чувстве полной безопасности.

Удача сопутствовала атакующим силам, и внезапность удара была полной. Генерал Мерритт пишет: «Лагерь Крука (Восьмой корпус), а затем лагерь Эмори (Девятнадцатый корпус) были атакованы с фланга и тыла, и люди и офицеры были согнаны со своих постелей; многим из них не хватило времени одеться, разве что при отступлении, наполовину проснувшимся и охваченным ужасом перед превосходящими силами противника. Их собственная артиллерия в сочетании с артиллерией неприятеля была обращена против них, и задолго до того, как их глаза, непривычные к тусклому свету, смогли различить друга от врага, они спешили к нашему правому флангу и в тыл, думая лишь о своей безопасности. Пехота Райта (Шестой корпус), располагавшаяся дальше от точки атаки, отделалась несколько легче, но не оказала большего, чем спазматическое, сопротивление». Тем не менее они заставили Эрли «дорого заплатить за каждый завоеванный фут и в конце концов заставили его остановиться», как фиксируют Николай и Хей.

История Второго полка Коннектикута описывает события того дня следующим образом: «Большая часть полка поднялась на следующее утро задолго до побудки, и многие начали варить кофе из-за того зловещего похлопывания и потрескивания, которое продолжалось уже полчаса справа. Они не то чтобы думали, что это что-то значит, но наученные горьким опытом внезапных маршей на голодный желудок, они не собирались быть застигнутыми врасплох. Гул справа нарастал. Стало вызывать удивление отсутствие приказов. Но вдруг каждый словно потерял интерес к правому флангу и обратил свои вопрошающие взоры и слух налево. Частые залпы и смутный шум свидетельствовали о том, что там проблемы. „Строиться!“ — сказал Маккензи. Бригада бодро двинулась на восток, пересекая путь других войск и артиллерийских батарей, спешно занимавших позиции, в то время как санитарные машины, ординарцы, офицеры штаба, маркитанты, вьючные лошади, кавалеристы, обозы сутлеров, госпитали и упряжки из шести мулов всех видов катили и мчались сломя голову к правому флангу и в тыл, устремляясь к Винчестеру. Было не больше ста ярдов от нашего собственного лагеря до места, где мы заняли позицию на дороге, идущей на север. Генерал Райт, временный командующий армией, с непокрытой головой и с кровью, сочившейся из бороды, сидел на лошади неподалеку, словно растерянный или погруженный в глубокую задумчивость. Местность перед дорогой была расчищена и спускалась ярдов на тридцать к ручью, на противоположном берегу которого поднималась примерно на такое же расстояние к лесной полосе, где передовая линия мятежников уже заняла позицию. Всходящее солнце, огромное и кровавое, было на их стороне в большем смысле, чем один. Наша линия была обращена прямо на восток, и мы не видели ничего, кроме этого громадного диска, поднимающегося из тумана, в то время как они видели каждого человека в нашей линии и могли хорошо прицелиться. Батальон залег, и часть людей начала вести огонь, но особенности рельефа давали мало укрытия, и множество людей было убито и ранено. Четыре пятых наших потерь за весь день пришлись на время нашего пребывания здесь — которое не могло превышать пяти минут, — к концу коего Второй полк Коннектикута обнаружил себя в изолированной позиции, не слишком отличавшейся от положения при Колд-Харборе. Туман к тому времени немного рассекся, и прочная линия мятежников с гордо поднятыми знаменами покатилась по холму прямо перед нашим левым флангом на расстоянии не более трехсот ярдов. „Встать! — Назад!“ — сказал Маккензи, и батальон начал отходить».

«Некоторое время отступление происходило в весьма хорошем порядке, но оно быстро выродилось в бегство. Люди из десятков полков перемешались в бегстве, и весь корпус был рассеян на пространствах в сотни акров без какой-либо организации, подобно стаду буйволов. Некоторых из раненых товарищи несли на некоторое время, но в конце концов были вынуждены оставить их на произвол судьбы, чтобы самим избежать расстрела. Примерно в миле от места, где началось отступление, проходила дорога, пересекавшая долину напрямую. Здесь войска были собраны вновь, и из изгородей было сооружено подобие оборонительной линии. Полковые и бригадные знамена были водружены как маяки, чтобы указывать каждому человеку направление сквозь эту толпу, и всего за несколько минут была сформирована эффективная боевая линия. Несколько круглых ядер пролетели рикошетом над головами, преодолевая за прыжок около восьмидесяти ярдов, а несколько зарядов картечи упали в канаву прямо позади нашей линии, быстро выкурив оттуда солдат, забившихся туда, но этим преследование и ограничилось. Вся бригада (и это была очень маленькая бригада) была развернута в стрелковую цепь под командованием полковника Олкотта из Сто двадцать первого Нью-Йоркского полка. Было сформировано три линии стрелков, причем каждая по очереди составляла первую линию, в то время как две другие проходили сквозь нее и останавливались; так отступление продолжалось около трех миль, пока не была сделана остановка на возвышенности, с которой мы отчетливо видели „джонни“, прогуливающихся по тому самому месту, где мы спали».

Эрли снова мог претендовать на лавры победы, которой к вечеру он вновь оказался лишен. Знаменитая скачка Шеридана, его встреча с беглецами и изменение хода событий — вот та черта происшествий того дня, которая навсегда останется в народной памяти. Показательным намеком на масштаб такого поля боя служит то обстоятельство, что люди Второго полка Коннектикута не имели визуального восприятия его присутствия в тот день, хотя и слышали приветственные крики, вызванные его появлением в других частях поля боя, а в его отчете упоминается встреча с полковником Маккензи, которого он пытался уговорить отправиться в тыл из-за его ранений.

Убежденность конфедератов в своей победе не была лишена оснований, но теперь их ждал ошеломляющий крах. Уставшие и деморализованные успехом, они оказались совершенно не готовы к решительности своих противников, которые после отражения их последней атаки быстро перестроили ряды и приготовились к общему наступлению. Шеридан пишет: «Эта атака была проведена блестяще, и поскольку противник был защищен бревенчатыми брустверами, а на некоторых участках своей линии — каменными заборами, его сопротивление было весьма упорным».

История Второго полка Коннектикута дает детальный отчет о его движении, сначала против каменной стены спереди, которая после некоторого сопротивления была оставлена противником, после чего тот «попытался закрепиться за другой оградой чуть дальше в тылу, но спустя минуту или две сдался и „отошел“. Не только перед нашим полком, но и повсюду, насколько хватало глаз, как направо, так и налево, они бежали по пересеченной местности в точно таком же беспорядке, какой продемонстрировали мы сами утром. Возгласы и крики победы смешались с грохотом стрельбы, и никогда еще не слышалось „столь музыкального несозвучия, столь сладкого грома“. Зрелище стольких мятежных пяток сильно облегчало задачу проявления храбрости, и войска Союза продвигались вперед, совершенно не обращая внимания на картечь и ядра, которые противник до последнего момента метал позади себя. Им не стоило вести слишком интенсивный огонь, даже если бы представилась возможность, поскольку они имели бы не больше шансов поразить наших людей, чем своих собственных, которые были нашими пленниками и были рассеяны группками по двадцать, десять и по одному человеку по всему огромному полю. В какой-то момент они предприняли решительную попытку закрепиться вдоль гряды перед нашей бригадой. Быстро соорудили из изгородей бруствер, водрузили знамена, создали ядро, и оба фланга с удивительной быстротой удлинялись. Было очевидно, что они сгоняют своих людей к этой линии без оглядки на полки или какую-либо организацию. Это было отчетливо видно с соседней и похожей гряды, по которой продвигались мы сами, — причем преследователи находились в столь же большом беспорядке (с точки зрения организации), как и преследуемые. Эта растущая линия начала выглядеть зловеще и несколько охладила пыл погони. У многих возник вопрос, не будет ли проявлением мудрости „оценить выгодность позиции“, прежде чем заходить слишком далеко. Но как только мы спустились в промежуточную лощину, отряд кавалерии, небольшой, но сомкнутый, пронесся по полям справа и спереди от нас подобно вихрю прямо на левый фланг этой грозной линии на холме. Когда мы достигли вершины, никакого противника там не было! Они двинулись дальше, а за ними — кавалерия».

«Таким образом преследование продолжалось от позиции к позиции на много-много миль, в течение многих часов, пока не наступила темнота и каждый полк не расположился лагерем на том самом месте, которое он покинул в такой спешке утром. Каждый солдат привязал палатку к тем же старым колышкам, и через полчаса над тысячами костров уже закипал кофе и шкворчала соленая свинина. Гражданская жизнь, возможно, предлагает лучший стол, чем тот, что был у армии при Сидар-Крик в ту ночь, но не лучший аппетит; ибо следует помнить, что многие вступили в бой прямо со своих постелей и ничего не ели в течение двадцати четырех часов».

«Люди из каждой роты отправились в первую очередь после прибытия в лагерь на поиски наших убитых и раненых, многие из которых лежали менее чем в пятидесяти ярдах. Легкораненые, не сумевшие уйти, были взяты в плен и немедленно отправлены в сторону Ричмонда, в то время как тяжелораненые пролежали весь день на земле неподалеку от того места, где их настигло ранение, пока прилив и отлив битвы бушевали вокруг них. Некоторые из смертельно раненых были лишь в силах поприветствовать возвращающихся товарищей, услышать весть о победе и передать последнее послание друзьям перед кончиной. Капрал Чарльз М. Бёрр был ранен выше лодыжки сразу после того, как батальон поднялся и начал отступление. Обе кости его ноги были раздроблены, и его пришлось оставить. Через несколько минут упомянутый мной мятежный батальон в преследовании прошел прямо над ним и вскоре скрылся из виду. Оставшись на короткое время один, он ставил сапог со здоровой ноги, положил в него часы и деньги и надел его снова. Затем милосердный офицер-мятежник завязал платок у него на ноге, остановив кровь. Следом появилась благородная армия мародеров и отстающих с вопросом: „Эй, янки, нет ли у тебя каких-нибудь вещичек янки?“ — и одновременно шаря руками по всем карманам. Они захватили немного денег и мелкого скарба, но, увидев, что один сапог испорчен, не тронули другой. Затем появились повозки, подбиравшие мушкеты и амуницию, валявшиеся повсюду на земле. Затем подошли санитарные повозки и подобрали раненых мятежников, оставив наших. Потом подошел житель Конфедерации, задававший много вопросов, а за ним три мальчика, которые дали ему воды. И так день тянулся до середины второй половины дня, когда направление движения начало меняться. Благородная армия мародеров и отстающих вела авангард — затем рев битвы стал ближе, громче и всеобщенее, появились скачущие офицеры и повозки всех видов, затем двенадцатифунтовая латунная пушка подкатилась близко к нему, с передка, сделала один выстрел и снова унеслась прочь — затем появилась бегущая пехота, артиллерия и кавалерия, все перемешалось в сплошном беге, усеивая землю мушкетами и снаряжением. Затем появились ликующие „парни в синем“, и через несколько минут подошел Пэт Бирмингем и сказал: „Ну, Чарли, рад застать тебя в живых. Я уж не ожидал. Мы снова в старом лагере, и джонни разбиты вдребезги“».

Эта победа была столь же полной и отрадной, сколь и впечатляющей; неприятель был наконец разбит настолько окончательно, что более не мог представлять серьезной опасности. Это стало достойным завершением знаменитой кампании Шеридана в долине Шенандоа.



Для Второго полка тяжелой артиллерии Коннектикута день при Сидар-Крике принес потери, почти столь же тяжелые, какие были понесены при Винчестере ровно месяцем ранее: тридцать восемь убитых, девяносто шесть раненых и двое пропавших без вести, не говоря уже о большом числе попавших в плен (целая рота была захвачена рано утром во время несения службы в стрелковой цепи), одиннадцать из которых умерли в неволе. Эти потери были, по сути, пропорционально даже большими, чем те, с которыми столкнулись при Колд-Харборе, поскольку тяжелая служба в предшествующие месяцы сократила боеспособный состав полка примерно до двадцати пяти офицеров и семисот рядовых, присутствовавших в строю.
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[image: G]В докладе генерала Шеридана о кампании в долине Шенандоа была выражена высокая признательность полковнику Маккензи, который за свое поведение получил повышение по служме и в декабре был произведен в бригадные генералы. Однако его нетрудоспособность из-за двух ранений, полученных при Сидар-Крике, заставила его оставить командование полком сразу же после того боестолкновения, и оно перешло к подполковнику Джеймсу Хаббарду; к нему в надлежащем порядке перешло и полковничье звание, и он возглавлял полк на протяжении всей его дальнейшей истории.
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Полковник Хаббард, хотя и родился в Солсбери, до войны жил на Западе и впервые принял участие в боевых действиях в составе иллинойского полка. Вернувшись в Коннектикут, он помогал формировать роту для Девятнадцатого полка и был зачислен в нее в качестве капитана. Он неуклонно продвигался по службе, пока гибель полковника Келлогга естественным образом не привела его к командованию полком; но, как уже говорилось, его собственная скромная оценка своих способностей для столь ответственной роли заставила его отклонить это назначение. Когда же ему предложили его во второй последующий раз, он согласился и своим дальнейшим руководством полком доказал, что является достойным преемником тех замечательных и талантливых военачальников, под началом которых он служил, заслужив в завершающих кампаниях бреветное звание бригадного генерала. Его стремлением, как писал один из боевых товарищей, было исполнить свой долг до конца, не помышляя о личной славе; он пользовался глубоким уважением и любовью сослуживцев по своему полку. Он скончался в Вашингтоне, где прожил много лет, 21 декабря 1886 года и был похоронен в Винстеде.



Блестящие победы, в которых Второй артиллерийский внес столь достойный вклад, и переизбрание президента Линкольна в ноябре (1864 года) положили конец всем опасениям относительно угрозы со стороны Шенандоа, которая до кампании Шеридана с самого начала войны была краем роковых неудач для национального дела. В результате Шестой корпус вновь получил приказ присоединиться к армии Гранта, и 1 декабря полк покинул историческую долину, прибыв 5-го числа к Питерсбергу, где ему отвели позицию недалеко от места его стычки 22 июня.

«Тогда это был сплошной лес, — говорится в его истории, — теперь же сотни акров были расчищены и усеяны лагерями. Рядом проходили бревенчатая дорога, телеграф и железная дорога Гранта. Никакой другой подобной железной дороги никогда прежде не видали и больше не увидият. Ее проложили прямо по поверхности земли, без каких-либо попыток выравнивания, и можно было видеть пароход и последний вагон длинного состава, в то время как середина поезда находилась в лощине и была полностью скрыта из виду. Добравшись до станции Парк, мы перешли в лагерь у батареи номер двадцать семь и поселились в уютных и элегантных бревенчатых домиках, только что оставленных Девяностым нью-йоркским. Это была совершенно новая обстановка для "бойцов Второго тяжелого". Сама мысль о том, чтобы находиться за постоянными и мощными брустверами, защищенными завалами, рвами и прочими препятствиями, с подступами настолько труднопреодолимыми, что десять человек могли бы удерживать на расстоянии пятьсот, казалась настолько непривычной, что солдаты действительно чувствовали: здесь какая-то ошибка, и они попали не туда».



В течение двух месяцев на долю полка не выпадало никаких боев, ибо хотя военачальники и армии Союза были готовы и горели желанием покончить с войной как можно скорее, в зимнее время сделать удавалось немногое. Хотя это бездействие, пожалуй, принесло некоторое облегчение от тягот армейской жизни, бойцам неоднократно напоминали, что они по-прежнему находятся на действительной службе. Одно из главных событий этого периода история полка описывает следующим образом: «Во второй половине дня 9-го (декабря 1864 года) первая и третья дивизии Шестого корпуса были переброшены на левый фланг, за пределы постоянных линий, в направлении Велдонской железной дороги, чтобы предотвратить любое нападение на пятый и второй корпуса, возвращавшиеся теперь из своего похода. Пройдя около шести миль, мы остановились на ночлег в участке леса. При выходе из лагеря стоял жуткий мороз, но вскоре он стал спадать, пошел дождь, затем мокрый снег; так что к моменту остановки все было покрыто льдом, на земле лежал двухдюймовый слой снега, который продолжал сыпаться сквозь сосны. Потребовался целый час, чтобы развести костры, но наконец они стали разгораться, и топливо подкладывали так, будто оно ничего не стоило. Клубы пара валили с промокшей одежды солдат, толпившихся вокруг ревущих, потрескивающих куч хвороста, а темная ночь и призрачный лес освещались самым удивительным образом. Буря продолжалась всю ночь, и многие проснулись на следующее утро и обнаружили, что их ноги накрепко зажаты в свежевыпавшем снегу. На рассвете поступил приказ сворачивать лагерь и готовиться к немедленному выступлению; выполнить этот приказ сейчас было непросто по многим причинам, особенно из-за палаток для ночлега, поскольку они затвердели как кровельное железо, и тем не менее их нужно было скатать и приторочить к рапцанам. Тем не менее прошло совсем немного времени, как полк пришел в движение; пройдя с трудом милю влево, построили боевую линию, выставили секреты, срубили деревья и возвели брустверы, а ко времени обеда солдатам разрешили развести костры и приготовить завтрак. Затем, простояв почти до вечера в снегу, который к тому времени превратился в ледяную крупу, колонна повернула обратно. По прибытии обнаружилось, что какая-то бригада из Джерси заняла наши уютные убежища, а их офицеры водрузили ноги на каминные полки в наших офицерских помещениях и покуривали трубки в знак комфорта и самоуспокоения, словно у них не было ни единой заботы на свете и они никогда не ожидали их иметь. Но они быстро поняли, что владение отнюдь не является большей частью военных прав. Приказ из штаба дивизии вскоре заставил их со сквернословием собираться в путь — и бойцы Второго тяжелого заняли свои места».

Хотя недели проходили в сравнительном комфорте и безопасности, которые давала нынешняя обстановка, солдаты чувствовали себя так, словно отдыхают на вулкане, который в любую минуту мог извергнуть яростную активность, и по мере того, как тянулась зима, со всех сторон множились признаки возобновления борьбы.

5 февраля (1865 года) часть личного состава Второго коннектикутского получила приказ выступить для поддержки и защиты фланга Пятого корпуса, который вел бои в районе Хатчерс-Рана, и соответственно оставила лагерные удобства, расположившись лагерем на ночь в нескольких милях оттуда. В истории полка сказано: «Спать той ночью было донельзя холодно — настолько холодно, что половина людей всю ночь простояла или просидела вокруг костров. Утром движение продолжилось. Незадолго до захода солнца мы пересекли Хатчерс-Ран и двинулись во фланг прямо в лесной массив: вторая бригада под командованием Хаббарда вела дивизию, а Второй коннектикутский под началом Скиннера вел бригаду. Назад выносили раненых, а шум впереди свидетельствовал о том, что там творится неладное. Полковник Хаббард во главе колонны повернул налево по пологому гребню, и около половины полка уже совершило этот маневр, как вдруг подоспел генерал Уитон с криками: "Косой прицел налево, косой прицел налево!" — и энергичными жестами указывая на возвышенность. Гребень был быстро занят, и огонь открыли как раз вовремя, чтобы пресечь ответный огонь и атаку, которые уже развивались; однако между командой "налево в колонну" и "влево наискось", нарушением нашего строя отступавшими спереди войсками, а также лианами и подлеском (которые были настолько густыми, что сбросили с лошадей некоторых штабных офицеров) возникла изрядная суматоха, и вскоре линия отошла назад примерно на десять род, где перестроилась и обрушила мощный огонь — в некоторой степени наугад — чуть левее нашей первоначальной позиции. Попытка неприятеля прорваться на левый фланг Пятого корпуса была сорвана. Наши потери составили шесть раненых (некоторые из них, возможно, от огня собственных солдат) и один пропавший без вести. Позиция удерживалась ту ночь и на следующий день примерно до захода солнца, после чего бригада сместилась на некоторое расстояние вправо и снова продвинулась под артиллерийским огнем на короткое расстояние к мятежным батареям, соорудив брустверы. Пикетные выстрелы мятежников свистели над головой все время, пока возводились брустверы, но в основном летели слишком высоко, чтобы причинить вред кому-либо, кроме деревьев. В полночь дивизия вернулась в расположение, прибыв туда на рассвете. Приняв порцию виски, выданную по приказу Гранта или кого-то еще в качестве компенсации за три ночи и два дня на голой земле в феврале, сопровождавшиеся боевыми столкновениями и изрядным количеством тяжелых маршей и изнурительного труда, солдаты легли спать с восходом солнца и не поднимались до самого захода».
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[image: T]Рутинная служба в охранении, смотры, тревоги и не столь редко поступавшие приказания быть в готовности продолжались еще несколько недель, теперь же они разнообразились постоянным прибытием перебежчиков из стана неприятеля, которые почти ежедневно одиночками и большими группами являлись в расположение федеральных войск, обнажая отчаянное положение на той стороне. Шли приготовления к тому, что, как все чувствовали, должно было стать финальной кампанией; для Второго коннектикутского она началась 25 марта, когда неприятель предпринял знаменитый штурм форта Стедман — последнюю попытку Ли провести наступательные операции.

Эта позиция, находившаяся на восточной стороне города Питерсберга, была дерзко атакована и захвачена рано утром; войска были немедленно стянуты со всех участков линии Союза и брошены к месту событий, но форт был отбит до того, как Второй коннектикутский прибыл на место, и затем полк перебросили к юго-западу от города перед фортом Фишер, поскольку Грант отдал приказ о всеобщей атаке всей протяженной линии, чтобы выявить уязвимое место, которое Ли неизбежно должен был оставить где-либо для осуществления своего плана против форта Стедман. Атака увенчалась захватом и удержанием значительной части конфедеративной стрелковой цепи, что имело важнейшее значение.

Второй коннектикутский пошел в атаку поздно во второй половине дня «так же ровно, как на батальонном плацу», повествует полковая история. Он захватил линию стрелковых ячеек и продолжил движение «под соединенным артиллерийским и ружейным огнем. Воздух был синим от маленьких чугунных ядер из гранат со шрапнелью, которые чиркали по земле и взрывались среди пней прямо позади линии с интервалами всего в несколько секунд. Двадцать человек из Второго коннектикутского были ранены (семеро из них смертельно) при достижении, занятии и оставлении этой позиции, которая, оказавшись совершенно непригодной для обороны, удерживалась всего несколько минут. Линия повернула кругом и отошла назад под тем же смешанным огнем из сплошных ядер, шрапнели и ружей, остановившись недалеко от того места, откуда впервые начала движение. Другие войска на правом фланге вступили в бой с батареей и захватили остальную часть стрелковой цепи, и через полчаса бригада снова двинулась вперед на позицию, расположенную еще дальше предыдущей, где была установлена постоянная стрелковая цепь».

Неделя, последовавшая за этим знаменательным днем, начавшимся со взятия одного из укреплений Союза и завершившимся значительными территориальными приобретениями на их фронте, ознаменовалась ожесточенной активностью на всех направлениях. Оставление Питерсберга силами Ли теперь неминуемо назревало, и предотвращение побега его армии было главной задачей. Весь огромный театр военных действий вокруг осажденного города превратился в кипящий котел сложных маневров, и Второй коннектикутский, получая частые приказы о немедленном наступлении, строился в боевые порядки в любое время дня и ночи, взбудораженный тысячами слухов, а также отдаваемыми и отменяемыми приказами, однако окончательно покидать свое расположение в этот период ему так и не пришлось.

1 апреля Шеридан одержал свою выдающуюся победу у Файв-Форкс, и в полночь полк получил приказ выступить на финальный штурм укреплений, столь долго удерживавшихся противником, который должен был состояться рано утром 2-го числа. Все было готово, линии построены, и на рассвете сигнал пушки привел армию в движение.

«Наступление проходило точно по той же местности, что и 25 марта, и огонь велся с той же батареи и из тех же брустверов, хотя и не столь яростный. Подполковник Скиннер и семь рядовых были ранены — никто смертельно. С нашей стороны стрельбы почти не велось, но с примкнутыми штыками парни ринулись вперед — не по строго выверенной математической линии, но мощно и уверенно — все вперед и вперед, пока первая линия не была взята. Затем, окрыленные и ободренные успехом, они устремились дальше — вражеский огонь затихал с каждой минутой, — все вперед и вперед, через завал и ров, вверх по крутому склону, через бруствер прямо в только что оставленный мятежный лагерь. Именно тогда и там долгие годы испытаний и неизменно верные солдаты Республики увидели свет — и такой победный клич разорвал свод утреннего неба, ради которого стоило умереть». Такой же триумфальный успех сопутствовал всей армии, хотя местами и не без ожесточенного сопротивления со стороны противника.

В течение всего дня на огромном поле велось наступление и занимались укрепления, осажденные столь долгое время, а ночью бойцы «легли в грязь траншей, среди умирающих и мертвых, под самым убийственным огнем снайперов. Шли атаки и контратаки, но наши войска удержали все, чего добились. Наконец на смену знойному дню пришла холодная ночь, и резкая перемена погоды принесла много страданий. Люди выбросили все, что подлежало выбрасыванию во время утренней атаки и последовавшего за ней жаркого марша — как это всегда делают солдаты при подобных обстоятельствах, — и теперь они оказались без одеял, без носков, без шинелей, в холодных и сырых окопах, вынужденные из-за непрекращающейся стрельбы лежать неподвижно или передвигаться ползком в горизонтальном положении, что не позволяло развить скорость, достаточную для ускорения кровотока. Некоторые снимали одежду с убитых и заворачивались в нее; другие, кому посчастливилось раздобыть лопаты, выкапывали норки и зарывались в землю. На рассвете бойцы Шестьдесят пятого нью-йоркского карабкались через громадный вал, завладели фортом Хэлл, открыли огонь из стрелковых цепей и пальнули из одного из орудий форта, не вызвав никакого ответа. Как раз в этот момент сильный пожар в направлении города, за которым последовал ряд взрывов, убедил наших, что армия Ли действительно ушла. Полк поспешно собрали — набралось всего девяносто ружей, — и выслали в секреты. Передовая цепь продвинулась вперед и, не встретив сопротивления, вошла в город. Какой именно полк первым вошел в город — вопрос спорный и, вероятно, останется таковым навсегда. Второй коннектикутский утверждает, что вошел первым, но полковник Хаббард отдал приказ оставить знамена позади, когда полк выходил в цепь застрельщиков, вследствие чего полосатые звездо-полосатые стяги, взметнувшиеся первыми над захваченным Питерсбергом, принадлежали какому-то другому полку. Тем не менее полковник Хаббард был назначен провост-маршалом города и некоторое время вершил в этой должности управление и правосудие».

Однако Питерсберг, оставленный неюприятелем, потерял значение, которым обладал столь долго, и все силы были брошены на то, чтобы предотвратить побег его недавних защитников. До исхода дня (3 апреля) полк вместе с остальными силами Шестого корпуса повернул на запад и присоединился к преследованию. Погоня была суровой, а марши — стремительными, но они утомляли этих победоносных ветеранов, охваченных сознанием триумфа, куда меньше, чем те, с которых менее чем за год до этого начинался их боевой путь. 6 апреля полк после дневного перехода настиг неприятеля, занимавшего позиции у Сейлорс-Крик, и вступил в последнее боестолкновение своей службы. Это была атака под плотным огнем, резкая и решительная, которая быстро переросла в преследование бегущего неприятеля, продолжавшееся до самого бивака в десять часов вечера. Второй коннектикутский захватил штабной поезд генерала Махоуна, боевое знамя и множество пленных, завершив свой список потерь тремя убитыми и шестью ранеными.

Погоня возобновилась на следующее утро (7 апреля), и полк достиг пункта вблизи Аппоматтокс-Корт-Хаус, когда 9 апреля Ли встретился с Грантом и капитулировал в этом историческом месте со всем, что осталось от его армии.



Вообразить все, что это значило для находившихся в строю людей, гораздо проще, чем попытаться описать это. Они видели, как наконец подходит к концу вся та нужда и страдания, переносить которые они вызвались добровольно; они воочию увидели триумф Союза, ради защиты которого до самого преклонного предела они поднялись. Весь континент трепетал от глубочайших чувств при известии об этом, но они лучше всех в полной мере осознавали его колоссальное значение.
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[image: I]Сразу же после капитуляции Северовирджинской армии Шестой корпус был переброшен в Берксвилл, расположенный на некотором расстоянии от Аппоматтокса в направлении Ричмонда, и оставался там около десяти дней в ожидании развития событий. 22 апреля он получил приказ направиться на юг, к Данвилл, с целью присоединения к армии Шермана, противостоявшей тогда Джонстону в Северной Каролине, — маневр, который вновь потребовал изнурительных переходов: сто пять миль были преодолены менее чем за пять дней. Однако поступили известия, что Джонстон последовал примеру Ли и капитулировал, после чего корпус снова повернул назад. Во время неспешного движения на север к нему присоединились толпы недавно освобожденных негров, которые стаями примыкали к каждому полку, а в каждом пункте остановки появлялись и недавние враждебные жители «с корзинами и двухколесными тележками» за припасами, чтобы облегчить свою ужасную нужду.

Около Ричмонда полк оставался несколько дней, и бойцам разрешили пропуска для посещения бывшей столицы Конфедерации, столь долго бывшей целью их упорных усилий. «Выгоревший район все еще дымился остатками великого пожара от 2 апреля, и город был полон офицеров и солдат бывшей конфедеративной армии. Синее и серое смешивалось на улицах и общественных площадях, и их можно было видеть бок о бок на воскресных богослужениях. Война закончилась».

Осознание этого последнего великого факта теперь неотступно укоренялось в сознании этих солдат-граждан. Великая цель, ради которой они себя предложили, была выполнена, и их стремление покончить со всеми условиями военной жизни становилось все сильнее, возрастая настолько, что делало последние недели их срока службы исключительно тяжелыми.

Колоссальная задача по расформированию армий Союза занимала все силы военного ведомства, но солдатам казалось, что их долгожданная очередь никогда не наступит. Вернувшись в хорошо знакомые укрепления вокруг Вашингтона, они ждали, принимая участие в Большом смотре 8 июня во всем мучительном неудобстве парадной формы и в таком настроении, которое заставило бы их с дикой радостью ринуться на тысячи ликующих зрителей, будь это враждебное войско с оружием в руках.

Но их очередь наконец настала, и 7 июля сто восемьдесят три человека — все, что осталось от первоначальных рядовых «старого Девятнадцатого», — были демобилизованы; двумя днями позже они отправились в Нью-Хейвен, где были встречены, как и все возвращающиеся войска, с патриотическим ликованием.

Оставшаяся часть полка численностью около четырехсот человек была демобилизована в свою очередь 18 августа, прибыла в Нью-Хейвен 20-го числа и «проследовала по Чапел-стрит среди приветствовавших их толп народа, под звон колоколов и под ливень ракет и красных огней, от которых кобылы штаба и полевых офицеров приплясывали в уверенности, что снова началась битва. Угостившись обильным обедом, приготовленным в подвале Капитолия штата, полк направился к Грейпвайн-Пойнт, где 5 сентября они получили жалованье и расчет, и Второй полк тяжелой артиллерии Коннектикута растворился в небытии и вошел в историю».



В Личфилд-Каунти возвращение различных контингентов по домам стало поводом для великого ликования. Главным из этих празднеств стал грандиозный прием в административном центре округа 1 августа, когда прибыл первый демобилизованный отряд; их чествовали обедом и речами, иллюминацией и триумфальной аркой. Проводились и другие организованные демонстрации в других городах, и повсюду царили сильнейшие проявления гордости за этих сынов-воинов округа и радости по поводу их возвращения.

Но вернулись далеко не все ушедшие. Тяжелое значение холодных и формальных столбцов и таблиц с потерями полка ощущалось в каждом городе, и к их печальному счету в последующие годы добавился длинный список тех, кто действительно вернулся, но сломленный ранениями и болезнями и столь же несомненно обреченный на смерть из-за своей службы, как и те, кто пал на поле боя.

То, какие потери понес Второй коннектикутский, видно, насколько это отражено в официальной статистике, из таблиц, опубликованных генеральным адъютантом штата, следующим образом:




	Killed
	147



	Missing in action, probably killed
	11



	Fatally wounded
	95



	Wounded
	427



	Captured
	72



	Died in prison
	21



	Died of disease or accident
	154



	Discharged for disability
	285



	Unaccounted for at muster out
	35





Офицерский состав полка на момент демобилизации был следующим: полковник — Джеймс Хаббард, Солсбери; подполковник — Джеффри Скиннер, Винчестер; майоры — Эдвард В. Джонс, Нью-Хартфорд; Огастес Х. Фенн, Плимут; Честер Д. Кливленд, Баркамстед; адъютант — Теодор Ф. Ваилл, Личфилд; квартирмейстер — Эдвард С. Хаксли, Гошен; хирург — Генри Пламб, Нью-Милфорд; помощники хирурга — Роберт Г. Хаззард, Нью-Хейвен; Джадсон Б. Эндрюс, Нью-Хейвен; капеллан — Уинтроп Х. Фелпс, Баркамстед.
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[image: T]На предшествующих страницах был обрисован боевой путь Второго коннектикутского полка тяжелой артиллерии и рассказано о некоторых наиболее памятных событиях его истории. О том, что он сделал, сказано достаточно, чтобы сделать выводы о том, каков он был; однако рассмотреть полк с личной стороны в рамках столь краткого очерка едва ли возможно, хотя эту тему нельзя обойти стороной полностью. Излишне говорить, что с такими людьми, которые в совокупности являлись субъектами столь славной летописи, естественным образом связан богатейший человеческий интерес.

Любой коллектив — студенческий курс, законодательное собрание, полк — по своему характеру таков, какими его делают составляющие его члены; в данном случае существовал человеческий материал, который, будучи обеспечен достойным руководством — а оно у него несомненно было, — составил организацию, чье не лишенное событий существование и было описано. Верить ли в то, что они были лучшими людьми или худшими, более храбрыми или более патриотичными, чем их потомки и преемники проявят себя в схожих условиях, или чем те сотни тысяч их современников, которые посвятили себя той же службе? Едва ли; однако пройти через те испытания, о которых рассказано и которые стали для них на время обыденностью повседневной жизни, достаточно, чтобы выделить их из числа обычных людей в глазах нашего знающего мир поколения. Фактически, прохождение испытаний столь суровой школы дает им право на такое обособленное место. Нынешний университетский выпускник, как столь часто свидетельствует лейтмотив напутственных проповедей, обречен на особую роль ответственности в жизни в силу своей подготовки; эти же люди наверняка заслужили особое, почетное место благодаря своей подготовке, которая к тому же, в отличие от первой, была не только обучением, но и исполнением долга. Осознание того, насколько все это было типично для того поколения и того времени, приносит наияснейшее понимание истинного масштаба Гражданской войны.



Членам Университетского клуба Личфилд-Каунти, пожалуй, будет интересно вкратце отметить те имена в полковых списках, которые, вероятно, оказались бы в его списках членов, если бы эта организация существовала в то раннее время. Ряд офицеров и рядовых имели высшее образование к моменту призыва, а другие получили ученые степени после окончания войны; однако приводимый ниже список неизбежно не полон; более того, абсолютно точный список, вне всякого сомнения, безнадежно невозможен.

Майор Джеймс К. Райс, погибший при Винчестере, был выпускником Уэслианского университета 1850 года и получил в этом учебном заведении степень магистра искусств в 1855 году. Во время формирования полка он руководил академией в Гошене и записался добровольцем в качестве капитана роты, в вербовке которой принимал активное участие.

Подполковник Натаниэль Смит из Вудбери поступил на юридический факультет Йельского университета в составе выпуска 1853 года, но курс не окончил. Слабое здоровье заставило его сложить полномочия в начале 1864 года, и вплоть до своей смерти в 1877 году он оставался видным гражданином округа.

Судья Огастес Х. Фенн, майор и бревет-полковник, вернулся с войны, потеряв руку при Сидар-Крике, чтобы пройти курс обучения на юридическом факультете Гарварда, а в 1889 году Йельский университет присвоил ему степень магистра искусств. Его многолетняя известность в общественной жизни и в качестве судьи высших судов штата хорошо известна. К моменту своей смерти в 1897 году он был преподавателем на юридическом факультете Йельского университета и членом Верховного суда по рассмотрению судебных ошибок.

Преподобный Джеймс Дин, капитан и бревет-майор, окончил колледж Уильямса по классу 1857 года. К моменту формирования полка он был пастором конгрегационалистской церкви в Ист-Канаане и являлся одним из его вербовочных офицеров.

Адъютант Теодор Ф. Ваилл, историк полка, до войны учился в Юнион-колледже, но курс не окончил.

Капитан Джордж С. Уильямс из Нью-Милфорда некоторое время учился в Йельском университете в составе выпуска 1852 года и получил степень в Тринити-колледже в 1855 году.

Хирург Генри Пламб и помощники хирурга Роберт Г. Хаззард и Джон В. Лоутон окончили Медицинскую школу Йельского университета в 1861, 1862 и 1859 годах соответственно. Помощник хирурга Джадсон Б. Эндрюс окончил Йельский университет в 1855 году. В начале войны он был капитаном в нью-йоркском полку, а впоследствии стал управляющим Государственной больницы Буффало и признанным авторитетом в области психиатрии до своей смерти в 1894 году.

Капеллан Джонатан А. Уэйнрайт окончил Вермонтский университет в 1846 году, а после войны в течение нескольких лет был настоятелем церкви Святого Иоанна в Солсбери. Позже он был связан с церковным колледжем в Миссури, где скончался в 1898 году.

Капитан Уильям Х. Льюис-младший после войны учился в Богословской школе Беркли и много лет являлся настоятелем церкви Святого Иоанна в Бриджопорте.

Лейтенант и бревет-капитан Льюис В. Мунгер, окончивший Брауновский университет в 1869 году, а позже — Крозьерскую духовную семинарию, вступил в баптистское духовенство.

Капрал Фрэнсис ДЖ. Янг поступил в Медицинскую школу Йельского университета до войны и вернулся после ее окончания, чтобы получить степень в 1866 году.

Больничный стюард Джеймс ДЖ. Аверилл также окончил Медицинскую школу Йельского университета после войны.

Сержант Теодор С. Глейзер окончил Тринити-колледж по классу 1860 года и на момент призыва был там преподавателем. Позже он получил звание полковника цветного полка и с честью служил в этой должности.

Капрал Эдвард С. Хопсон, выпускник Тринити-колледжа 1864 года, погиб при Сидар-Крике.

Сержант Гарвуд Р. Мервин, который состоял в выпуске 1864 года Йельского университета, скончался в Александрии в 1863 году.

Сержант Ромулюс С. Ловеридж, значившийся в списках выпуска 1865 года Йельского университета, получил офицерское звание в цветном полку.

Полковник Маккензи окончил Уэст-Пойнт в 1862 году, но никогда не был жителем округа или Коннектикута, и его единственная связь с тем и другим заключалась в его патенте на офицерское звание от губернатора Бакингема.

В списках полка имеется немало других имен, которые при более тщательном исследовании, чем это было возможно в данном случае, несомненно пополнили бы этот перечень. Полная история организации также отвела бы значительное место созданному вскоре после войны объединению ее ветеранов, чьи частые встречи имеют более чем поверхностное сходство с реюньонами университетских курсов. Памятной среди этих встреч стала та, что состоялась 21 октября 1896 года по случаю открытия памятника полку на Национальном кладбище в Арлингтоне, сопровождавшегося паломничеством к местам его сражений и маршей в расположенной неподалеку долине Шенандоа.

В целом полк представлял собой формирование, всесторонне отражающее не только армию, частью которой он являлся (армию, которая, как часто говорилось, не была похожа ни на одну другую на свете), но и население, из которого он был набран. Он состоял из людей практически всех социальных условий и самого разного возраста, хотя, естественно, с подавляющим большинством молодых людей; из механиков из долин Хусатоника и Наугатука и фермерских сыновей с холмов; из людей с образованием и вовсе без него. Хотя крупное пополнение личного состава, вызванное увеличением численности, сделало его, пожалуй, несколько менее однородным, чем вначале, оно не изменило существенно его основополагающих характеристик.

Записи, которые вела упомянутая ассоциация, дают любопытные сведения о различных элементах, из которых она состояла. На свитках можно встретить имена людей самого разного толка и рода. Здесь были ветераны Мексиканской войны; беженцы от революционных восстаний в Европе 1848 года; те, кто по принуждению служил в армиях Юга; люди, чьи явно вымышленные имена скрывали истории, которые можно было предполагать необычайными; здесь были имена, которые на протяжении многих лет относились к числу самых известных и почитаемых в нашем штате, а также имена изгоев и падших людей.

Значительная часть этих людей после окончания службы вернулась к мирной гражданской жизни, и каждый город среди нас с тех пор знает некоторых из них среди своих ведущих деятелей, в то время как другие в самых отдаленных краях также достигли почестей и ответственности, как показывают архивы. Коннектикут на протяжении многих лет знает немало из них как передовиков во всех сферах деятельности, и сегодня знает на официальных постах и в частной жизни людей, удостоенных многих почестей, для которых далеко не последнее место занимает тот факт, что они были зачислены в ряды солдат Второго полка тяжелой артиллерии Коннектикута.
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